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JUSTICE CIVILE

COUR ROYALE DE PARIS (i** et 2° chambres réunies).
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( Présidence de M. Silvestre de Chanteloup. ) y
Audience solennelle du 19 décembre.

Nous avons rapporté (voir la Gazeile des Tribunaux du 15) Panalyse
de la plaidoirie de Me Crémieux au soutien de I'appel interjeté par la de-
moiselle Rozé, du village de Mesgrigny, d’'un jugement du Tribunal
d'Accis-sur-Aube qui a prononcé son interdiction. A I'audience d'au-
jourd'hui, la parole est donnée a Me Liouville, avocat des fréres Rozé,

~qui s'exprime en ces termes : ;

« La demoiselle Rozé, Massieurs, n’a recu de la nature qu’un esprit
‘faible et une intelligence extrémement bornée, Cet.état a encore été ag-
gravé par les événemens donton vonsa parlé, les violences commises sur

_sa personne lors de invasion de 1814, et les prédications des missionnai-
" res en 1823. C'était plus qu’il n’en fallait pour achever de désorganiser
“une téte si faible, et si''état auquel elle fut dés lors réduite fut sans
danger pour elle, elle le _dut aux soins attentifs de son pere et de sa
‘meére, et aux conseils éclairés qu'elle en recat, En 1838, 11‘3 étaient morts
“tous les deux, et Joséphine Rozé se trouya seule, ayant & sa disposition
Aquelques pieces de terre qui lui étaient échues en partage. Il y avait
‘quelques récoltes daus la grange, frnit de habile direction de sa mere ;
elle lus y laissa pourrir, et en janvier 1842, quatre années aprés, elles y
"étaient encore. Au lieu de s'en servir pour ensemencer ses terres, elle
acheta da grain qu’elle employa & cet usags ; mais, par malheur, elle
“oublia ensuite de récolter. Lesemblaves de 1840 étaient encore sur pied
en janvier 1842.

Jaissait mourir de faim troisde ses vaches, et aussi peu soigneuse d'elle-
‘méme que de ses animaux, sielle n’oubliait pas de manger, au moins
_oubliait-elle de changer de lingg; il est ¢éiabli qu'elle gardait le méme
 linge une grande partie de I'année. Elle était dans un état d'irritation

continuelle; elle injuriait tout le monde, et menagait _ceux qui-lui fai<
saient des observations de faire descendre saint Louis avec sa “fourche
rouge. La nuit, ells donnait des sigues certains du dérangement de son
€sprit, en se promenant sans but, sans besoin, avec une chandelle ala
main.
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» Ai-je besoin de vous rappeler, Messieurs, qu'ayant mené paitre une
de ses vaches, elle I'avaitoublide ? qu’elle nes'en sourint qu’alors qu'’il
était déja trop tard, et que quand elle voulut aller la chercher, cette
vache s élait noyée 2 Vous n'avez pas oublié qu’ellé avait ~aussi oublié’

- sa jument, et que si cette pauvre béten’eut pas une fin aussi funeste, elle
le dut a 'intervention du garde champétre. . . )

» Tout cela, Messieurs, avait soulové une clameur générale dans le
pays, et on accusait les fréres de Joséphine Rozé. d'une coupable in-
souciance, Ils durent cédef devant les représentations qui leur furent

bunaux. ! . y
» Ou convoqua donc un conseil de famille. Vous savez qu’a I'unani-
mité les faits que je viens de vous raconter furent regardés comme éta-
blis, et qu'owu les jugea suffisans pour rendre Iinterdiction indispensa-
ble. Ce'fut la premicre sentence sur I'étatde cette fille, et il ne faut
“passe dissimuler qu'elle a un grand poids, quand on voit les deux
brauches: de la famille’se réunir, quand pas un dissident n’apparait,
quand le juge de paix adhére & I'avis qui est ainsi exprimé, quand on
ne se borne pas & constater les faits, mais qu’on remonte jusqu’aux
causes qui les ont produits. ) :
» Vient ensuite I'interrogatoire qu’elle a subi en chambre du conseil
devant les magistrats du Tribunal d’Arcis-sur-Aube. On a essayé de
triompher avec cet interrogatoire ; et cependant, & coté de quélques ré-
ponses assez raisonnable il offre & chaque pas des preuves que 'esprit
de celle qui le subissait était sujet & de graves dérangemens. i
»Ainsi on Pinterroge sur sa fortune, et elle répond que ses fréres
Pont trompée dans Je partage des immeubles.Or j%en apporte les billets
rédigés par le notaire, signés par toutes les parties, tirés ensuite au sort,
€t qui constatent que les choses s¢ sont passées de la maniére la plus
régulidre, & tel point que les fréres Rozé ont eu des objets qui ne leur
Couvenaient & aucun utre. Elle a parlé de 4,000 fr. e or et en argent
doat chacur de ses fréres lui aurait fait tort; des 5 livres 12 sons
.ﬁl'eﬂe en aurait seulement recus! Or voici ce gu'éerit & ce sujet Me
- Lacolle, avousd & Arcissur-Aubé : 1 36y
¢ Quantaux 3 livres 12 sous dont parle la fille Rozé, il lui serait dif-
» ficile d'expliquer ce qu’elle entend par Ji. Si jene me trompe, elle a
» dit dans son interrogatoire qu'il existait au déces soit de son pére, soit
*» de sa mére, beaucoup d’or i la maison. Clest encore de la divagation,
-» car Mesgrigny est un si pauvre pays que les piéces d'or y sont encore
“» & létat de mythe et de probléme. » (On rit.) ! b alis
« Oa voitencore dans cet interrogatoire, continue Me Liouville, qu’elle
&vone avoir demandé & faire les récoltes des autres quand elle ne fai-
S8it pas les siennes, et & les acheter quand elle n’avait pas un sou pour les
Payer. N'est-ce pas la la preuve d’un espritabsent 2 3 :
" *Al'époque da jugementqui admit comme pertinens les faits articulés
08 la requéte, on opposa comme fin de non-recevoir la présence des
‘reres Rozeé dans le cozseil de famille, et je me propose de dire un mot
'a"ﬁﬂliet. » - ‘ >
. le président : Passez sur cette fin de non-recevoir. s
4 ?{;Liouviue : P'arrive donc au jugement qui a été rendu aprés 'en~
Uete. (-, - .
M, le président : Ce qui devrait fixer surtout 'attention’ de Ja Cour et
celle du dsfensenr des fréres Rozé, ce serait la déposition du maire de
esgrigny. Il n'y a guére que cet obstacle desérieux dans le proces.
. M® Liouville™: Je suis aux ordres de la Cour, et j’intervertirai volon-
liers la marche de ma plaidoirie. Je dois dire cependant que dans mon
dée catre déposition devait paraitre d'antant moins forte que je I’aurais
Combattue 4 |’avance par des contradictions unanimes élevées par les
autrés témoins sur tous les points qu’elle renferme,
‘M le président : Noas ne prétendons vous géner en rien. Continuez
tomme vous 'entendrez. 3 g v
. M® Liouville continue : Je prends le premier - fait sur leqnel a porté
nquéte, Ja mauvaise direction donnée par la filleRozéa ses cultu res, et
Par I je me conformerai au désirdela Cour en lui montrant le. cas
q’elle’ doit faire des dépositions du mzire de Mesgrigny. Ce témoin a

| ditgee Joséphine Rozé entendait la culture commeil voudrait que I’en-

Aendissent Jpg personnes qu'il emploie. A cet égard voici ce que décla-
Tent les témoins entendus... »

Me Liouville doune lecture de plusieurs dépositions, desquelles il ré-
Sulte notamment que la fille Rozé commence sa moisson & la Saint-Mar-
tin (14 novembre), et qu'ellene donne qu’une facon & ses terres quand
Partout on en donne quatre, L'avocat lit un certificat des membres du

» Ce n'est pas tout. Tandis que ces récoltes se perdaient sur pied, elle .

adresséss, et interdiction de leur sceur fut par eux demandée aux Tri-.
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conseil municipal de Mesgrigny, duquel il résulte qu'elle vient, 1er dé-
cembre, de semer ses avoines.

M. le président : La Cour revient i cette idée qu'il y a quelque chose
d’extraordinaire dans la position que le maire a prise au procés, etelle
vous engage & vous expliquer sur sa déposition.

Me Lioupille : Je vais le faire en pen demots : & cette clameur una-
nime dont je vous ai parlé, i ces-dépositions nombreuses que vous con-
naissez, on oppose un seul homme, une seule déposition; c’est celle de
M. Polentru, maire de Mesgrigny. Ii/fant que je dise d’abord &' la Cour
que l'un des fréres Rozé a I'honneur d’étre 'adjoint de M. Polentru, et
on pressent déja qu'il a pu s’élever des dissensions dans des luttes nées
des rapports de supérienr & inférieur. Ces dissensions ont engendré quel-
que animosité, et je me permettrai de demander & la Cour ce qu’elle
pense d’un homme qni ne borne pas son role de témoin a faire des dé-
positions, mais qui fait le voyaga de Paris, et que j'aurais pu vous
montrer, &4 la huitaine dernjére, placé derriere le défenseur d’une cause
a laquelle il porte unsi vif intérét. Ce témoin z61é, ce protecteur ardent,
dans l'intervalle des deux dépositions qu'il afaites, avait fait nettoyer la
grange de la fille Rozé et y avait fait disposer des grains en assez bon
ordre; puis il était allé au devant dua magistrat qui recevait I'enquéte,

et il lui avait fait part des faits qu'il avait constatés. La comédie, vous .

le voyez, était assez bien arrangée. :

» Et pourtant, il ne s’en est pas tenu Ja. S'il a agi, il a fait parler les
autres. Ainsi, il a prétendu que le charron Cogquart avait recu des fro-
res Rozé la défense de faire une charrue pour leur sceur. Or, voila ure
déclaration formelle de ce charron gui dément le fait d’abord, et le
propos ensuaite qu'on lui préte, Ainsi tombe ce puissant moyen de dé-
tense que le maire de Mesgrigny avait préparé a I'avocat de la demoi-
selle Rozé. ]

»M. Polentru. avait pris ses précautions contre les reproches d’infidélité
qu'on, pourrait lui faire, et il disait dans I'enquéte qu’il avait peu de
mémoire!Alors on ne se hasarde pas & faire parler les autres. Il avait
cependant assez bien arrangé les roles de la pitce. Vous avez vu qu’il
faisait -interveuir, pour lui faire jouer sams doute le role de contraste,
son fils, lesieur Abeilard Polentru.....

M. leprésident: La cause est entendue.

M. l'avocat-général Nouguier examine successivement les moyens
invoqués contre les denx jugemens préparatoires et contrele jugement
qui a prononcé linterdiction. Il reconnait que l'interrogatoire n'est pas
en entier déraisonnable ; mais, dit-il, il y a des personnes qui'n'ont pas
un délire de pensées, et qui cependant ont uy délire d’actions. Gest
dans cette classe qu'il faut ranger 'appelante. » : '

Passant au témoignage du maire de Mesgrigny, M. 'avocat-général
fait connaitre & la Cour, qu'aprés le premier jugement préparatoire,
M. Polentru a écrit une letire au parquet de Paris pour signaler I’ini-
quité de ce jugement ; que postérieurement il en a adressé une seconde,
daos laquelle il cite I'avocat qui doit combattre Pappel, et ol il invite
le procureur-général a prendre ses mesures pour empécher la conséera-
tion d’une iniquité judiciaire ; qu’enfin aujourd’hui, 4 I'audience me-
me, on lui a fait remettre une lettre de quatre pages, dans laquelle on
reproduit les avertissemensdes deux précédentes.« Tout cela, dit M. I’a-
vocat-général, joint & cette circonstance que M. Polentru. aurait suivi
vos audiences, circonstance que nous voulons i norer, nous porte ' peu-
ser que ce témoin estsorti de son role pour se faire partie au'proces, et
que sa_déposition doit étre sans influence sur vos esprits. »

La Cour a confirmé purement et simplement la jugement attaqué, et
prononcé l'interdiction de la demoieelle Joséphine Rozé.*
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JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DE L’AUDE ( Carcassonne ) .
( Correspondance particulitre de la Gazette des Tribunauz, )

Présidence de M. CasteLsavn, conseiller & la Cour royale de Mont-
pellier. — Audiences des 6 et 7 décembre.

ATTENTAT A LA PUDEUR AVEC VIOLENCE. — ACCUSATION CONTRE U

La plus grande division régne depuis nombre d’années dans la
commune de Castelreng & P'occasion des curés qui I'ont suceessi-
vement desservie. En 1835, c’élait M. I'sbbé George qu'une par-
tie de la paroisse poursuivait de ses accusations devant Pautorité
épiscopale d’abord, et plus tard devant I'opinion publique, par un
libelle diffamatoire. L'abbé: Kaus, qui lui succéda, ne fut guére
plus heurenx, : ,

M. Etienne. Gelis, originaire de Carcassonne, et tour i tonr
éléve au collége de cette ville, professeur au petit séminajre de
Narbonne, précepteur des enfans de M. d’Auderic, et enfin vicaj-
re & Trébes, s'était fait remarquer partout par la pureié et méme
Paustérité de ses meeurs. Monseignear I'évéque pensa que celui-
la au moias serait & I'abri des calomnies, et il I'envoya & Castel-
reng. Ses espérances furent comblées pendant dix-huit mois en-
viron, c'est-a-dire, du 25 avril 1839 au 20 novembre 1840; mais
ce jour-la une dénonciation arrive a 'évéché et signale I’abbg
Gelis comme coupable de plusieurs faits trés graves. On com-
prend facilement qu’un motif secret avait déterminé cette dénop.-
Ciation; le voici : par décision du 12 novembre, monseigneur
I’évéque avait, sur la demande de Gelis, interdit un prétre, riche
propriéiaire de Castelreng, créancier d'une partie notable des ha-
bilans,

Ce premier acte d’hostilité fut svivi de plusieurs autres; au-
jourd’hui, ¢’était une plainte au préfet; demain, un proceés-verbal
au procureur du Roi de Limoux; plus tard, une citation en poli-
ce correctionnelle. Rien de tout cela ne poavant cependant dé-
concerter la fermetd de I'évéque et la patience du prére, on ent
recours a'ors & un auire moyen. Anne Pouites, née Tourrenc,
se présenta chez le maire et lul déclara que, le 2 juillet, vers une
heure de I'apres-midi, elle s'était rendue chez |a femme Joulia;
qu'elle y avait trouvé I'abbé Gelis, et que celui-ci, aprés quelgues
propos obscénes, avait attenté & sa pudeur avec violence. E'le au-
rait, disait-elle, gardé le plus profond silence sur un pareil acte,
si son mari, iostruit par la c'ameur publique de tout ce qui s’é-
tait passé, ne I'avait vxolemmenl:excitée & porter plainte. La fem-
me Joulia corrobora la déclaration de.la f.mme Pouites de son
témoignage, et un proces-verbal fut transmis 3 M. le procureur

N PRETRE.

! du Roi, C2 magisirat appela au parquet- Anne Pouites et Mario
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Joulia; et, comme ille disait dans son réquisitoire devant lacham=-
bre dw'conseil, « aprés les avoir entendues, il n’aurait pas hésité
» & ne donner aucune guite & la plainte s1, d’un autre coté, M. le
» m#ire de Castelreng et son secrétaire ne lui avaient. signslé
» d’autres fails qui auraient constitué de la part du sieur Gelis
» une horrible profanation du saint ministére. » Clest qu'en ef-
fet, dans I'intervalle de la dénonciation & la poursuite, quelques
jeunes filles rapportéreat que M. le curé leur avait adressé au
confessionnal des questions indiscrétes, et avait méme exigé des
complaisances coupables.

Aprés une longue et minutieuse instruction, M. le procureur du
Roi de Limonx avait requis une ordonnance de non- lien pour le
fait relatil & Anne Ponites, et le renvoi en police correctionnelle
pour outrage public & la pudeur et excitation *habituelle i Ja dé-
bauche des mineures.La chambre du conseil, sur ces conclusions,
renvoya Gelis devant la chambre des mises en accusation, soit
pour le crime d’attentat & la pudeur avec violence, soit pour les
deux délits dont nous venons de parler. Sur ces derniers chefs, la
Cour royale a infirmé , et Gelis comparaissait aujourd’hur devant
la Cour d’assises pour purger le premier.

Quinze témoins a charge ont é16 entendus : Anne Pouites et la
femme Joulia ont persisté, & quelques variantes prés, dans 'leur
déelaration primitive. Le ministére public avait appelé, mais seu-
lement au point de vue de la moralité des faits , les cing person-
nes qui se plaignaient des faits écartés par la chambre des mises
en accusation. :

Le défenseur s'est opposé i leur audition, d’abord parce que,
d’aprés lui,lelle aursit violé la chose jugée, et en second lieu, parce
qu'il ’était pas permis sux Tribunsux d'insiruire. sans auto-
risation préalable "du Conseil d’Etat, sur les actes répréhensibles
dont un' préire se rehd coupable duns Pexercice de ses fonctions,
A ce sujet, M® Falgous faisait remarquer combien était grand
Pembarras de son chent. D’aprés le droit canon, le prétre ne peut
fournir ni par paroles, vi méme par signes, aucune explication
sur les fails qui se passent au tribunal de la pénitence; or, s'il
répond, la censure ecclésiastique va le frapper d’une peine irré-
missible; et 8'il ne répond pas, le jury peut considérer son_sien

comme un aveu. i
Malgré cette argumentation que la défense étayait g

rations puissantes, la Cour a ordonnd J'audition de. Aes_ i

moins. = 4 el
Trente-sept avaient é16 appelés ala décharge de Kaecus B0 o

plupart d’entre eux ont établi que depuis deux ans q ﬁqu‘as no< ./ (&

tables du pays le poursuivaient avec acharnement ; qie} _Qu_goz &
jours avant le 2 juillet des propositions avaient été faites aAmmeg” . |
Pouites pour 'engager & compromettre le curé; que celle-ci avait “ 5
demandé une forte récompense, et que plus tard elle 8'¢était plainte Il
de lingratitude de ceux qui I'avaient fait agir. ; : it

Deux dépositions décisives ont été produites par la défense
Anne Pouites se présenta chez MM. les vicaires-généraux (Péva- i
que était alors absent), et se plaignit d’un attentat commis, le 9
juillet, au lieu du 2, daus sa propre maison, et non pas dans celle .
de la femme Joulia, en présence de ses enfans, dont l'ainée ay- il
rait tout rapporté au pére. Anne Pouites, rappelée aux débats, n’a
pas méme cherché & contredire la version de ces deux témoins
honorables : mais elle a allégué le trouble qu’elle avait éprouvé
en leur présence.

L’un des témoins, M. Baby, a posé avec aulant d’éloquence que
de lucidité les véritables enseignemens de I'Eglise catholique sur '|‘|
le secret de la confession, et sa proteststion contre la vio- 1
lence morale que I'on avait faite & I'accusé a été accueillie avee il
tout le respect qu'inspire Pautorité d’un homme aussi éminent i
par ses talens que par ses vertus. il

Un incident fort grave a +ignalé ces débats : six témoins & dé-
charge, tous dans une position honorable, avaient é1é appelés
pour faire connaitre la moralilé d’Anne Pouites. Le minisiére pu- -
blic a demandé qu'ils ne fussent pas entendus. Le défenseur, ar- .
gumentant du texte de I'ait. 319 du Code d'instruction crimine]-
le, qui permet & I'accusé de dire, tant contre le témoin que con-
tre son témoignage, tout ce qui pourrait étre utile a la défense,
soutenait que, dans uue accusation d'atlentat aux moeurs, il fal- :
lait avant toat'connaitre la moralité de la plaignante, et que refu- |
ser & P'accuré ce moyen de défense, c'était méconnaitre la letire i
et surtout I'esprit de la loi. La Cour 2 fait droit aox prétentions du i
minisiére public, par ce motif que les témoins n’arrivant devant il
la justice que contraints et foreés, ce serait nuire & la découverte bl
de la vérité que de permeitre une enquéte sur leur moralité, '

M. Degrand, substitut du procureur du Roi, 2 soutenu vivement ol
l'accusation, que M* Falgous a combattve viclorieusement, ‘ it

CGing minutes de délibération ont suffi au jury pour rapporter
un verdict négatif sur toutes les questions qui luiont été soumises,

A peine M. le président a-t-if prononcé 'ordonnance d’acquitte-
ment, que des applandissemens éclatent dans la salle; la voix - [
des magisirais a été impuissante pour les comprimer. Une pariie ' ‘ ;
de la fuule a accompagoé Gelis jusqu’au palais épiscopal, ol il g } 1"
été recu dans les bras de son évéque; P'autre pertia a poursuivi i
Anne Pouites dans plusienrs rues de la ville, en l'accablant d’oy-
trages et de violences. Ces excés coupables ne pouvaient pas é&tre
tolérés par Pautorité supérieure; aussia t-on ordonné Parrestation
de fieuxjgune‘s gens qui paraissent avoir- pris une part plus ou
moins active a cette scéne déplorable,

|
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FR TR e i
" TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (6+ chambre ). I
(Présidence de M. Barbou, ) i!
Audience du 14 décembre, i

PLAINTE EN OUTRAGES PAR UN MAIRE CONTRE UN CONSEILLER MUNICIPAL. — ‘_‘

i

i

PLAINTE EN INJURES PUBLIQUES ET EN VIOLENGES PAR UN CONSEILLER

MUNICIPAL CONTRE UN MAIRE ET UN CONSEILLER MUNICIPAL.

Le 7Tribunal de police correctionnelle a ey & s'occuper avjourd’hui d«
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graves et déplorables différends qui se sont élevés” dans le sein du
du conseil municipal de la commune de Neuilly, et dont la solation ju-
diciaire ne laisse pas que d’avoir une certaine importance pour les inté-
réts dela localité, Ala suite de discussions assez vives qui éclate-
rent en plein conseil, entre M. Malepeyre, avocat, membre du couseil
municipal, et M. Labie, maire *de la commune de Neuilly, ee dernier
porta plainte aupres de M. e procureur du Roi, quiordonna une instrue-
tion, par suite de laguelle M. Malepeyre fut cité & comparaitre devant
le Tribunalde police correctionnelle sous la prévention d’outrages en-
vers un magistrat dans I'exercice de ses fonctions. Postérieurement
A cette plainte, M. Malepeyre s’était pourvu auprés du Conseil d'Etat &
Peffet"d’obtenir 'autorisation de faire citer devant le Tribunal de pofice
correctionnelle M. Labie, maire de la commune de Neuilly, et M. An-
.celle, membre du conseil municipal de cette commune, sous la préven-
tion d’injures publijues et de violences proférées et exeredes contre luj
aussi dans I'exercice de ses fonctions. Le Conseil d’Etat rejeta la demande
de M. Malepeyre, qui alors cita lui-méme et directement ces denx mes-
sievrs devant le Tribuual, et chacun sous le chef de prévention ci-
dessus indiqué,

La plainte dirigée par M. le procureur du Roi coutre M. Malepeyre fut
appelée & Paudience du 30 novembre darmier. A I'appel de l'affaire,
M. Malepeyre demanda au Tribunal une remise quinzaine, se fondant,
d’une part, sur son instance encore pendante auprésdu Consejl d'Etat,
et de l'autre sur Pimpossibilité ou se trouvait de venir le défendre
Me Boinvilliers son avocat, alors retenu par les opérations. des élections
du collége du 1er arrondissement. Cette remisé fut accordée, et la cause
par conséquent appointée au mercredi 14 du présent mois. Dans inter-
valle de cette remise, et & la date du 6 courant, intervint la plainte sur
citation directe de Malepeyre contre MM. Labie et Ancelle; le Tribunal
en ordonna le renvoi au mercredi 14 couraut, jour auquel avait é1é
renvoyé, la poursuite de M. le procureur du Koi contre M. Malepeyre.

A l'audience, le Tribunal ordonna pour procéder aux débats, la jone-
tion des deux affaires, sauf a disjoindre. 5 ¥

Oa procede & P'appel des nombreux témoins, qui tous font partie du
conseil municipal de la commune de Neuilly. 2 ;

M. Malepeyre est entendu comme prévenu et comme plaignant tout &
la fois, puisque les faits qui ont motivé sa comparution et sa plainte se
sont passés simultanément dans les séances du conseil municipal dont il
faisait partie. Il sexprime en ces termes : FEI !

« Des bruits circulaient sourdement sur un déficit de 25,000 fr. quise
serait trouvé dans les fonds communaux. Le conseil s'assemble sous la
présidence de M. le maire, auquel on demande d_eséciaqutssemc-jnsé ce
sujet, ce qui semblait assez naturel : M. _Labie crut devoir y répondre
par des injures, qui n’étaient pas des raisons; j'intervins alors dans Ja
disenssion, comme ma qualité de conseiller municipal m'en donnait le
droit, et je déclarai hautement que si ce déficit existait, il semblait assez
$tonnant que le conseil n’en eiit pas été officiellement informé. M. le maire
me dit des choses fort offensantes qui ne me paraissaient guére de na-
ture ajustifier les désordres quon signalait & tort ou & raison dans la
comptebilité municipale. Mais je passe sur-le-champ _aux scénes facheu-
ses qui ont eu lieu dans les séances du conseil des 5 et 6 juin dernier.

» La commune avait depuis longtemps. manifesté le plus grand désir
d'étre éclairée au gaz ; le siear Pérardel, directeur d’une compagnie
d’éclairage au gaz, vint faire des offres de services. On en référa au con-
seil, qui nomma aussitdt une commission d’enquéte dont je fis partie,
Ifes colldgues et moi, nous nous occupimes trés activement de ce pro-
jet ; nous nous mimes en rapport avec plusieurs compagnies de gaz
pour conclure avec celle quinous présenterait le plus d’avantages.

» Aprés un grand nombre de démarches, nous ‘tombimes d’accord
d’entrer définitivement en marché avec le sieur Pérardel, qui peu de
temps apres lui-méme se déclara en faillite. Ce mode d’{c]mrage fut
momentanément abandonné, Plus tard se présenta le sieur Foucard, qui
vint nous faire les mémes offres que le sieur Pérardel. La méme com-
mission est nommée, j'en fais encore partie, et nous finissons par ac-
cepter, les bases du marché que nous proposait le sieur Foucard. Ce
marché est discuté dans le conseil et adopté, malgré l'opposition d'uu
membre €t le vote contraire de M, le maire. Il est soumis 4 M. le sous-
préfet, qui présente quelques observations, puis & M. le préfet lui-
méme, qui le ratifie. Cependant on disait que le ‘mimistre ne
Padmettrait pas; et en effet, & quelque temps de la, le conseil est convo-

. qué pour recevoir la communication de la réponse ministérielle, qui re-
" jetait le marché en question et proposait de le mettre en adjudication.

» M. le maire insistait beaucoup sur cenouvean mode. Je dis alors
quesi 'on faisait auprés du ministre quelques démarches tendantesa
bien démontrer gue le' marché Foucard, loin d’¢tre onéreux pour la com-
mune, ne pouvait manquer de lui étre avantageux, il serait possible de
faire revenir le ministre Ini-méme sur sa détermination. Je rapportai
qu'il m’avait él¢ dit par M. Foucard que le ministre aurait été informé
des démélés qui existaient entre M. le maire et la commune, et ({u’nl
savait positivement que des démarches avaient été faites aupres de Pad-
ministration supérieure pour faire rompre ce marché. Enfin je manifes-
tai hautement mon opinion que le refus ministériel n’ayait rien de spon-

“tané, Aussitdt M. Labie medit: « Vous en avez menti. » Je crus ne de-
voir lui faire aucune réponse. Il insista alors avec beaucoup de violence,
&t me mettant le poing sur lafigure, il s’écria plusieurs fois : « Vous ates
un menteur, vous étes un calomniateur. » C'est alors que, sortant de
mon caractire, j'avoue lui avoir adressé une injure grave. |

» J'arrive u la séance du 6 juin. M. le maire ne la présidait point. Ce

' fut M. le denxiéme adjoint, qui, contre tous les usages, et en présence
méme du premier adjoint, occupa le fauteuil, Fn ma qualité de secré-
taire, j’avais relaté dans le proces-verbal les injures que M. le maire
m'avait adressées dans la séance précédente. Je me disposais 4 en donner
lecture, lorsque M. Ancelle se précipite sur moi et veut m’empécher de
clore le procés-verbal ; il-m’arrache méme violemment des mains le re-
gistre de nos délibérations. Je lui dis alors : « Monsieur, vous assumez
sur vous une grande responsabilité, et vous vous associez aux méfaits du
miaire, » M. Labie, qui se trouvait ou dehors, ou dans une des salles de
la mairie, intervint tout & coup, et, savancant droit & moi, me dit : « Je
n’ai pas été chassé comme vous d’une voiture publique. » .

M. le président : Expliquez-vous relativement 4 ces propos Tl: vous
sont imputés, tendant i établir que vous vous seriez livré en holocauste
au despotisme de M. le maire. ) ; :

M. Malepeyre : M. Ancelle voulait qu’on nommat un autre secrétaire
a 10a place. Je dis aux membres du conseil: « « Jo crois avoir tonjours
bien rempli mes fonctions, si vous me les otez [maintenant que je sers
d’holocauste aux injures de M. le maire, c’est m’infliger encore une au-
tre punition. 24

-Pl'a]oute que j'ai eu la satisfaction d’étre nommé: de nouvean secré-
taire. » p y

M. Labie, premier témoin, est introduit. } f

Me Boinvilliers, défenseur de M. Malepeyre, s’oppose a ce que le ser-
ment lui soit déféré en sa qualité de préveuu, mais le Tribanal ordon-
neque M, Labie prétera serment comme témoin cité a la requéte de M.
Te procureur dn Roi. gl ; i

M. Labie : Voilia ouze ans que j’ai 'honneur d’étre le maire de la
commune de Neuilly; depuis neuf ansje préside le conseil municipal de
cette eommune, dont I'administration fut toujours florissante. Toutesles
délerminations ont été prises & Punanimité, ce qui dépose en fa.veur de la
bonne harmonie qui a toujours existé entre nous. Je ne nierai pas' pour-
tant, qu’ea quelques circonstances il ne se soit manifesté une certaine
résistance de ma part; mais celte résistance élait mal appréciée, et la
personne du maire était mal envisagée par des membres du conseil qui
ne partageaient pas entitrementses opinions admmisn:anyes. Quoique
convenablement éclairée & I'huile, la commune de Neuilly avait ma-
nifesté Te désir d’atre éclairée au gaz; je déclarai que ce nouvean mode
me parailrait fort bon en tant qu’il ne nuirait pas aux intéréts de la
commune. On fit un travail & ceteffet.Jz le trouvai excellent, seulement
je trouvai que le chiffre des dépenses s'élevait trop hant. On vota des
remercimens & la commission qui s'était chargée de faire le rapport, et
P'éclairage au gaz fut indéfiniment ajourné. C’est alors que vint me trou-
ver le sieur Foucard. Il me déclara son intention d’établir une usine a
Neuilly, ajoutant qu’il ne le ferait que s'il était hien certain d’etre char-
gé de I'éclairage au gaz dela commune, Je le renvoyai & M. Malepeyre
st aux autros membres de la commission, lui disant que si ces messieurs
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tombaient d’accord avec lui, je le trouverais irés bon. Ces messieurs firent
un rappor:; le marché était onéreux. Je fis observer qu’avant d’éclairer
la commune avec luxe, il fallait d’abord songer & rendre le séjour de
Neuilly agréable & ses habitans en alignant les rues , et en faisant
ccouler les eaux; dix membres sur vingt-un farent d’avis d'ajourner.
»bBien loin de me montrer hostile au projet de 1'éelaivage au gaz fjem’y
SUis associé : j'ai fait des additions au projet en l'envoyant au ministre.
'y ai joint mes observations pour qu’il fiit h méme de juger si le mar-
ché nous était onéreux : étaites done ms montrer ennemi du gaz que de
dire qu'il fallaitajourner 'éclairage par ¢e'mode, parce que les fonds
nous manquaient? J’écrivis une lettre a M. le sous-préfet, sans faire, je
le déclare, aucune démarche pour empécher la réalisation de ce projet, et
le 25 mai jerecus une réponse par lagaelle il me donnait positivement
Pordre d'éiablir un cahier des charges poursoumettre le projet  la con-
currence. Je donnai lecture de cette reponse au conseil. M. Malepeyre me.
dit que ce serait manquer 4 ’honneur quede ne pas maintenir le marché
Foucard, parce qu'il #tait certain gu'on ne pourrait pas ebtenir (,ie meil-
leure condition . Il ajouta qu’il fallait que le ministre n’elit pas été suffi-
samment renseigné sur le véritable état de la question. Un autre membre
ditquon avait fait des démarches auprés du ministre pour empécher
Pexécution du marché, G'était contester un fait avancé par moi ; je ne
levai alors, et je dis avec beaucoup d’émotion : Si on est le maire, le
maire jure sur ’honneur et sur Ja téte de ses enfans quil n'a fait au-
cune démarche ; si on persistait a le dire, ce serait lui dire quil a man-
qué a ’honneur. On n’insista pas, et la discussion continua. Pendqm
plus d’une heure, M. Malepeyre et ses amis soutinrent qu'il fallait main-
tenir le marché. Le conseil avait I'air de murmurer; cest alors que M.
Malepeyre s'écria: « Je suismembre dela commission, eh bien !je donne
ma démission, et je m’en fii. » Je lui fis observer que ¢’était la premiére
fois que j’entendais proférer de telles expressions dans le conseil; et com-
me M. Malepeyre prétendaitque le sieur Foucard offrait une déduetion
de 4 centimes, qui sur la masse du marché élevait le rabais & unesomme
de 27,000 fr. environ, je lui fis remarquer que Pimportance méme de
ce rabais me paraissait bien singuliére. 1l insista alors beancoup sur les
démarches qui auraient été faites auprés du ministre. Nommez donc la
personne qui vous a dit cela?— Oui, on me I’a dit.—Eh bien! puisque
vous venez rapporier dans le conseil la calomnie de la boue, je vous dis
que vous étes un calomniateur.—Et vous, vous étes un f... ¢... )
» Je passe maintenant i la séance du 6. Ne pouvant la présider moi-
méme, J’avais prié¢ M. Audret de me remplacer au fauteuil : la séance
une fois commeneée, il ne pouvait plus céder la présidence & M.Ancelle,
qui arriva plus tard : je vins moi-méme & la fin de la géance; M. Aun-
dret était-ému de la lecture du procés-verbal rédigé par M. Malepeyre :
Je ne veux pas qu'on discute-li-dessus, dis je, le registre de nos déli-

' bérations ne doit pas étre pollué ni déshonoré par de areilles choses. Au

surplus, M. Malepeyre avait écrit son procés-verbal , rédigé avee le plus
grand soin, sur le registre méme, ‘tandis qu’ordinairement les proces-
verbaux de nos séances sontécritssur des feuilles volanties, soumises aux
délibérations mémes du conseilygqui en vote ensuite V'insertion dans ‘un
registre & ce destiné, Toutle mende étaiten émoi. Je suis interpellé par
cing ou six membres i la fois ; on avait l'air de me dire que j'avais mis
'argent de la commune dans ma poche, tandis que c'était le fait 4'un
receveur particulier. — C’est bon, me ecriait-on , on vous fera connai-
tre. — Comme on voudra, répliquai-je, mais au moins on ne dira ja-
mais que j'ai 6t chassé publiquement d’un omnibus. Je ferai observer
que ce propos ne s’appliquait pas directement & M. Malepeyre anquel je
ne m’étais pas spécialement adressé. Tous cevx qui lont entendu au-
raient pu s%en plaindre, ils n’ont rien dit. En résumé, M. Malepeyre, n’a
fait une plainte que pour atti rer attention sur lui; comme elle a déja
616 repoussée par le Conseil d’Etat, il I'a portée devantle Tribunal, mais
indment, car le maire aurait dit &tre entendu ‘par le Conseil d'Etat
comme un magisirat. »

M. Ancelle, notaire & Neuilly, est appelé comme témoin, Malgré Top-
position de Me Boinvilliers, Te Tribunal ordonne qu'il prétera serment
en sa qualité de témoin; ¢’est & la requéte du ministére publie. 11 rend
compte desdiscussions animées qui s’étaient élevées dans le conseil mu-
nicipal daps la séance du 3 )uin, au sujet du marché Foueard, et donne
& entendre qu’en insistant surles démarches qui aurajent été faites au-
prés du ministre pour empécher la réalisation de. ce marché;, M. Male-
peyre paraissait s'atfaquer directement i M. le maire, qui, harcelé ainsi
depuis longtemps, lui aurait dit: « Vous ne répétez I que des calomnies,
que des bruits de laboue ; nommez la personne qui- vous a dit cela,
sinon je vous regarde comme un calomniateur, » Et comme M. Male-
peyre ne nommait personne, M. le maire ajouta : « Vous &tes un calom-
niateur. » A quoi M. Malepeyre répondit : « Et vous; vous &tes un
svve owinai® 210

»Lors de la séance du 6, présidée par M. Audret, M. Malepeyre, contre
tous les usages, s’était fait le rédacteur d’une séance dans laguelle il
élait engagé, Il avait consigné sur le registre le compte-rendu qu’il
avait arrangé lui-méme. On lit le proces<verbal ; j’espérais le faire biffer.
A peine était-il lu que M. Audret, indigné, leva la séance, M. Mzlepeyre
était interdit ; il dit aux conseillers : « Je vais consigner ce qui vient de
se passer. » Je lui fis observer qu’il n’en avait pas le droit, puisque le
proces-verbal n'avait pas été approuvé. Le registre se trouvait sur le bu-
reau ; je le pris, et le donnai au président. M, Malepeyre, alors, me por-
tantle poing sur la figure, me dit : « Vous assumez une grande respon-
sabilité, car vous vous associez aux méfaits du maire. » Jo ne répendis
rien et m'éloignai de lui. M. le maire arriva fort calme, et se fit rendre
compte de tont ce qui s'était passé. Une altercation fort vive s'éléva en-
tre lui et M. Malepeyre;; j'y restai étranger. Fentendais dire: « On vous
fera connaitre. » Mais Je n’ai pas bien compris & qui M, le maire voulait
faire ‘allusion en parlant d'un omnibus. A la séance du 10 jentendis M,
Malepeyre dire 3 M. Labie: « Je me suis livré en holocauste pour déli-
vrer la commune de.votre despotisme. » ‘

M. le_président & M. Malepeyre = Expliquez-vous, monsieur, sur-la
nature de votre plainie. Aux termes de votre citation, 1'un de ces mes-
?ieurs vous aurait injurié; prétendez-vous que l'autre vous aurait
rappé? it

M. Malepeyre: Jai fait connaitre Vinjure qui m’avait été publique-
ment adressée par M. Labie. En cequi touche les violences que Jimpute
& M. Ancelle, je rappellerai les faits qui se sont passés: J'allais constater
la levée de la séance et la lecture du procés-ver al, lorsque M. Ancelle,
qui s'était placé a ¢oté de moi, a dessein, je le crois, et par suite d’un
Propos concerté d'avance, & ce que je suppose, se jeta sur moiet m'ar-
racha violemment le registre des mains. Jeo regardai ce fait comme un
outrage par geste envers un magistrat dans l'exercice de ses fonctions.

M. Labie de sa place : On dit que nous sommes injurieux, mais
West-ce pas mous injurier plus gravement encore que dire que nous
avonsﬁformé un concert pour arracher le registre des mains de M. Male-
peyre? ‘ :

M Andret, 2 adjoint, rapporte la vive altercation survenue entre M.
Labie et Malepeyre au sujet des démarches auprés du ministre. Comme
les précédens témoins, il dépose des paroles facheuses qui ont été échan-
gees entre ces deux messieurs. 11 ajoute que M. le maire ayant levé la
séance et manifesté Pintention de porter plainte, il était intervenu au-
prés de M. Maleypere dans Vintention d’obtenir de lai qu’il fit des excuses
a M. le maire; ce a quoi M. Malepeyre aurait volontiers consenti,
pourvu qu'il fit sir que les excuses dussent étre acceptées ; mais les dé-
marches faites en ce sens auprés: de M. Labie demeurerent infrue-
tueuses. Il dépose ensuite de I’enlévement que M. Aucelle fit du registre
pour le lui remettre & lui-méme, et rapporte les paroles qui furent
alors prononcées par M. Malepeyre, et que les dépositions des précédens
témoins ont déja fait connaitre; :

M. le président, au témoin : L’enlévement du registre s'est-il fait avec
violence ? — R. Le registre fut arraché des mains de M. Malepeyre.

D.M. .{chelle sest-il jeté sur lui? — R. Non, le registre fut arraché
vivement.

D. Ou se plagait ordinairement M. Ancelle ? —R. Il a changé plu-
sieurs fois de place.

: g Se placait-il avant auprés de M. Malepeyre 2 — R. Je ne puis vous
e dire.
M Boinvilliers, défenseur de M. Malepeyre : M. Ancelie n'a-til pas

dit & M. Malepeyre: «Vous n'tes plus secrétaire » en lui errachant. lo
registre ? —R. Jé n'ai pas entendy,

‘M. le maire? — R. M. le maire est d'un caractére un peu vif,

M. Cosse donne les mémes détails, et dans les mémes fermes
scéne qui s'est passée au conseil entre M. Malepeyre et M. Labie
M. le présidént, an témoin : Quelle est votre idde sur le carae

:ﬁeh
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M. le président : Mais il'y a une grande ditférence entre la vy
et outrage.— R. En général je déplorais, et le conseil avee moj
tains momens de vivacité de M. le maire.

M. Pavocat du Roi: M. Malepeyre était-il trés provoquant? — p
0’y a jamais en d’autre scéne. i -
M. Morel reproduit les mémes détails. 1l rapporte que M. Anzell
s'est pas jeté sur M. Malepeyre, et n’a point exercé sur lui de Violege
le registre lui a été seulement retiré, ce;

M. Vaveecat dw Roi: M. le maire est-il d’un caractire vifo _ R
lefmaire est vif parfois, comme tout homme peut I’étre. X

M. Pavocal du Roi: Y a-1-il ea provocation de la part des mem},
‘du conseil ? — C’est une question délicate. Tey

M. Pavocat du Roi: Clest vous-méme qui la rendez délicate.
pondez oui ou non ? —R. De ce cdté-la il y a des oppositions q“i,p:
voquent de M. Labie des explications vives. -

M. Bret, premier adjoint, a entendu M. Labie adresser trojg fois Jy
mot de calomnialeur a M. Mal_epeyrg, parce qu'il insistait i pge
nommer la personne qui 'avait instruit des démarches prétendues faﬁ
aupres du ministre.

Me Boinvilliers au témoin : Avez-vous demandé 3 présider, lops
vous étes arrivé au conseil ? e
Le témoin : Habituellement c’est moi qui préside en ’absence de
le maire; mais & mon arrivée la séance était ouverte, M. Audret btait gy
fautenil. « Peut-étre, lui ai-je dit tout bas, vais-je prendre Ia présidey,
ce? » Mais je ne la lui ai pas demandde.

Me Boinvilliers ; M. le maire a-1-il un langage violent, empor{d 9.
R. M. le maire est quelquefois vif.

M. le président : M, le maire a-t-il proféré contre les membreg
expressions injurienses ? — R. Jamais. Quelquxfois ses expressiong sont
vives, mais toujours polies dans le fond. i

Me Boinviltiers : M. le maire n’a-t-il pas dit au témoin Tui-mg
qu’il étaitincapable d’administrer ? — R. Oui, en plein conseil munjg.
pal, dans une discussion ot je n’ai pas eu a me louer de Iui,

M, Simonet a entendu M. Labie dire & M. Malepeyre : « Vous en avey
menti. »

Mg Boinvilliers au témoin : M. Labie est-il impoli ou injurieux 9.
R. Je me suis plaint moi-méme a M. le préfet que nos discussions dégé.
néraient en scenes scandaleusés, et que ces scénes étaient périlleuges
parce qu’elles pouvaient amener des querelles dans le conseil, :

M. Montalant déclare avoir entenda M. Labie dire i M. Malepeyre .
« Vous étes un menteur, un calomniateur, et si vous ne dites pas qui
je vous tiens pour un calomniateur. » %

Me Boinvilliers lui adresse la méme question qu’au témoin précédent,

Le témoin: Presque toujours le maire se sert d’expressions injuriey-
Ses; nous ne sommes pas tous & la hauteur de I’éducation de M. le majrs
et sil'un de nous parle de travers il se moque de lui. i

MM. Charlot, Feuille, Rigou, mémes dépositions que les précédens (6.
moins. ’

M. le preésident, au témoin Rigou : Est-ce i M. Malepeyre seul que M,
Labie a dit qu'il avait été chassé d'un omnibus ? -

Le témoin : Oui, c’est & M. Malepeyre seul que M. le maire I'a dit, car
il ne lui parlait qu’a lui seul. ;

M. Decaux a entendu M. Labie dire & M. Malpeyre : « (’est une parols
infime, c’est une infamie, vous en avez menti, vous étes un menteur; et
& plusieurs fois, avec colére, vous étes un calomniateur. » Le {émojn dé.
clare avoir va M. Ancelle se précipiter comme un désespéré sur M. Male-
peyre, et lui arracher le registre d¢s mains.

Me Boinvilliers, au témoin : Répétez ce que M. le maire vous a dit
en faisant allusion & votre taille. : f

Le t¢moin : D'abord M. le maire m’a dit un jour que ce que je disais
était faux ; et puis un autre jour, comme je demandais la parcle dans
le conseil, il m’a dit : « Montez d’abord sur Ja table, et vous aurez ensuite
la parole.» (Le témoin est d’'une taille remarquablement petite.— Longue
hilarité dans I'auditoire.) ‘

La liste des témoins est épuisée. M. Boinvilliers demande une remise
& mercredi prochain ; il se propose de plaider un moyen d’incompé=
fence én ce qui touche lu prévention imputée & son client, et I':ffairesu
fond en ce qui concerne sa plainte. |

Le Tribunal accorde la remise et M. le président léve la séance, Nous
donnerons le jugement, R

e R S e e
AEFAIRE MARCELLANGE. :
(Correspandance particulidre de.la Gazelte des Tribunaux.)

Lyon, 17 décembre,

Les parties civiles, les {émoins, les défenseurs sont fous &
Lyon aujourd’hui. M¢ Bac, avocat de la famille du défunt, est ar-
rivé hier soir. M° Lachaux, 'un des avocats de Mme Lafarge, et
qui a accepté la défense de Jacques Besson, y est aussi depnis
quelques jours, On disait que Mme La Rochenégly de Chamblas
et sa fille, Mme de Marcellange, devaient se constituer parties ci-
viles elles-mémes et étre représentées par M* Vincent Saint-
Bonnet, avocat. Ce bruit ne s’est pas confirmé, On dit méme que
jusqu'ici le ministére public a ignoré le lieu o sont les dames de
Marcellange et Marie Boudon leur servante. M. le procureur-gé-
néral les aurait fait citer & leur domicile au Puy, & Chamblas, en
Savoie, jusqu’en ltalie, et jusqu’a présent persenne n’surail par,
ou n'aurait manifesté liptention de paraitre. Toutefois, leurs
amis, qui sont nombreux et puissans dans cetle ville, disent
qu’elles paraitront an moment pécessaire. :

Besson, assure-t-on, s’edt montré trés inquiet de leur absence.
Il demande qu’elles soient entendues, et qu’on fasse tout pour les
trouver. M Rouher, qui avait prété I'appui de son talent & Jac-
ques Besson devant les assises de Riom, ne viendra pas & Lyon.
M? Lachaux devait sealement partager avec lui le poids de Ja dé-
fense. Voici la lettre que lui écrivait, i la date du 24 novembre
dernier, le prévenu Jacques Besson. Elle est éerite de sa main :

« Monsienr, .

» Ayant appris par une personne de connaissance 16 dévoiiment 8ve¢
lequel vons défenXe
rent devant les Tribunaux, je me suis empressé de vous faire pait que
je désire ardemment vous confier la mienne, qui est des plus graveh
vu qu’elle peat me coiiter la vie. ;

» Je suis en rappel & Lyon, J'ai é1é condamné i Riom, et j'attends dans
le moment que mon rappel seffectue 4 Lyon, ou1 je suis détenu depuis
quelque temps. Veuillez me répondre, monsieur, courrier par courriel;
afin que j’aie le temps'de faire vendre dulbien que )’ai & Saint--Etienne
Lardeyrol pour les frais de mon affaire. :

» Je compte sur vous, Monsieur. Je vous attends avec une grande 1o
patience. Recevez, Monsieur, mes mille civilités respectueuses.

» Jai Phonneur d’¢tre, Monsieur I'avocat, votre dévousé et obéissant
serviteur,

iVaciw
) Cer.

! » Jacques BEssoxN.
« Lyon, le 24 novembre 1842, » .

L'instruction qui a eu leu & Lyon depuis la premibre condan”
nation de Besson par la Cour d’assises de Riom, sans établir 81
cun fait positif nouveau i la charge de Besson, est cependant vé°
nue corrober Ja plupart des charges graves qui s'élevaient contré
lui, Déja plusieurs de ces dépositions ont é1é portdes & Jarcon”
naissance du public, Nous en faisons connaitre ici quelques-unes
des plus importantes : :

Jacques Maleysson, agé de quarante ans,” menuisier : Lorsque 1es
moins qui avaient été cités pour comparaitre aux assises de Riom revil
rent dans le pays, lje rencontrai & Rosiers, Vedal Reynaud; qui 8 W

z les malheureux pour lesquels les canses vous afti- |
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snite les faits suivaus : « Le 1¢* septembre 1840, jour que j'ai remarqué,

_envelours rayé et couleur olive. Le paysan demanda & ce nommé Jac-

- » risque rien ; ¢'est 'homme qui fait tout chez les dames de Chamblas.»

1'% lui demandai ce qui s'était passé i Riom. Il me dit que Jacques
B a avait é16 condamné a mort, et il ajoyta : que si aujourd’hui on
vait: besoin de nuu\"euuxtémuins on en uunv_erait bieu d'autres ; qu’on
Jai aveit dit que le fils de Grangeret se trouvait dans la cour du C[]l:;‘xlez‘lfl
d2 Chambias le jour ot M. de Marcellange avait été assassing; quil s%-
¢ it rendu dans cetie cour pour y atidhdre Louis Achard, domes ique.du
¢ iteat avec lequel il devait se rendre & la veillée ; que pendant qu'il
5y tsouvait il vit entrer Jacques Besson, qu'il reconuut parlaitement, ar-
ma d'un fusil; quece dernier s'approcha de la croisce de la caisine, tira
a coup de fusil, et dit en se retirant : « Jene I'ai pas manjue le'bi. »
Rose Badiou, femme d’Etienne Berlioux, aubergiste a Rosiers :
«Quelgues jours apres la condamuation a mort de J'ucques‘Besson, le
gommé Majenoble ainé, marchand de toiles au pays, s'arréta i mon au-
perge & Rosiers, et en parlant de cette affaire, qui occupait tout le
nde, il me dit qu'a présent que l'affaire était terminee on avait troun-
vé un témoin bien important, qui était un jeune homme, dont il igno-
pait le nom, qui s'était trouvé dans la cour du chiteau de Chamblas, au
moment ot Jacgues Basson y entrait armé de son fusil; qu'il Pavait va
s',pprucher de la fenétre de la cuisine, tirer un coup de fusil, et dire,
gpres avoir regardédans la cuisine : «Je ne I'ai pas manqué le b.....» Le
sieur Magenoble me déclara qu'il avait appris ce qu'il venait de me ra-
conter-en passant a Saint-Etienne Lardeyroles, maisilne me dit point le
pom des persounes qui lui auraient parle de ce 1émoin qui avait yu com-
mettre I'assassinat de Marcellange. »

¢laude Chamart fils, de Grangerat, a déclaré, aprés svoir en-
tendu une forte détonation, avoir va un homme, dont le signale-
ment se rapporierait 4 celni de Besson, passer prés de lui.

Guigon (Frangois-Michel Hercule), vérificateur des poids et mesures
au Puy : «Vers la fin dn mois d’octobre dernier, j'étais dans Paubérge
du nommé Roche, & Vorey ; il me dit: Que pense-t-on de Paffaire
Marcellange ? Je Iui répondis : Cela fait beaucoup de bruit. 1l ajduta :
(est & present que Pon trouve des témoins; il y en avait un ici I'autre
jour qui disait qu'un individu du village du Riou était dans la basse-
cour de M. de Marcellange lorsqu’il y vitentrer le nommé Besson portant
un fusil, et le berger Arzac; qu’Arzac s'était aussitdt emparé des chiens
et les tenait prés du portail ; que Besson au contraire s’é1ait approché de
lacroisée de la cuisine; qu’a deux ou trois reprises différentes Besson
avait fait le geste d’ajuster quelqu’un dans la cuisibe sans cependant
faire feu ; qu’Arzac lui avait dit: Allons done, gu’est-ce qui t'arréte?
(ue B2sson avait répondu : La servanie me géne; qii’un instant apres
la détonation s'était fait entendre ; que les deux individus avaient
aussilot pris la fuite, et qu’alors il était sorti de dessous le char der-
riere lequel il se tenait caché. »

Un autre témoin, le sieur Jér6me Pugin, a déclaré positivement
avoir, le jour de V'assassinat, entendu la porte de la maison des
dames de Marce'lange s’ouvrir etse refermeérrapidement & minuit.

Plusieurs témoins ont ‘déposé d’un propes tenu par Jacques

Besson. Il était 4 la foire des Poses, au Puy, ¢t comme on lui de-
mandait &'il était chargé de vendre quelque chese pour M. de
Marcellange, il répondit : « Je iui vendrais bien quelque chose,
ce serait un bon coup de fusil. » » ;
j Reynaud (Vital), dit la Jambe de bois, interrogé par M. le juge
‘dinstruction du Poy sur la présence de Claude Chamart sur les
lisux, déclare qu’il 'a entendn dire, sans pouvoir désigner lenom
des personnes qui le lui ont dit: Il ne le tient pas, comme on le
prétendait, de Claude Chamart lui-méme,

Félix - Jean - Mathien Liotard, cordonnier au Puy, a déposé
ainsi qu'il suit : _

« Il y a environ trois semaines, je me trouvais chez le nommé Bar-
thélemy, cabaretier aux Capucins, avec le nommé Legrand, cordonnier,
¢t Borie, tailleur d’habits, demeurant dans la méme rue, Nous, vinmes &
parler de l'affaire de M. de Marcellange, et alors Borie nous dit qu’il
aurait été dans cette affaire un témoin essentiel; il nous raconta en-

nous dit Borie, parce que le lendemain j'appris Ja mort de M. de Msy-
cellange, je me trouvais sur les huit heures et demie ou neuf heures
moins un quart sur le pont de la Chartreuse, et,appuyé sur le parapet,
je regardais couler I'eau, lorsqu'un paysan que je ne connais pas me
demanda si je regardais passer les poissons; je lul répondis qu’il fau-
drait qu’ils fussent bien gros pour pouvoir les apercevoir de Vendroit
oit jo me trouvais. Presqu’au méme instant ’apercus, venant du cdté
di Pay, individu que je ne connaissais pas, et auquel le paysan adressa
les paroles suivantes : « Ot vas-tu, Jacques? » L'individu désigné sous
lenom de Jacques dit alors: « Je vais au Fay. » Le paysan lui ofirit de
prendre une prise de tabac, etje fusappelé également pour en prendre
une, et pendant ce temps il me fut facile de remarquer Pindivida que
le paysan avait appelé Jacques. Il avait une casquelte en drap cou-
leur " noire. Sous sa casquette il me parut porter un mouchoir de
‘méme couleur; sa figure était enflée; elle éait couverte de boutons et
ses lbvres étaient grosses;il avait une blouse qni avait été primitive-
ment bleue, mais qui, par suite du lavage, était devenue presque blan-
che. Il portait sous sa blouse un fusil & deux coups; il avait un pantalen

ques 'il avait 616 bien malade et si ses pieds étaient guéris.

» Borie nous apprit encore qu’aprés cetle conversation, ce nommé Jac-
ques avait continué son chemin du coté du Fay, et que lui avait suivi
avec le paysan la chaine qui conduisait au Puy. Qu'aprés quelques pas
il avait demandé au paysan ce que c’était que cet individu qu'il avait
appelé Jacques, et que le paysan lui avait répondu : « Get individu ne

Voila tout ce que m’a appris Borie. » .

M.Toussaint-Etienne-Jules Ravaisse, avouéau Puy, a déclaréque lejour
dela Toussaint derniére, il rencontra Baptiste Outin d’Issingeaux, et qu’il
lui manifesta son étonnement de ce qu’il n*avait pas dit ce que fajsait
-‘PﬁTles Besson lorsqu’il se promenait avec la dame de Chamblas. M. Ou-
tin lui aurait rdpondu alors qu’il avait fait expligner sa domestique en
Cetie circonstance, et que-celle-ci lui avait assuré que lorsqu'elle avait
YaJacques Besson dans le bois de Chamblas avec Mme veuve de Marcel-
lange, elle avait apercu ledit Jacques Besson qui prenait avec elle: les
Plus étranges privautés. 4 F

Jeanne-Marie Demars, femme Mareou : Peu de jours aprés la con-

amnation & mort de Besson, je me promenais avec la nommée Thérese
ouver; elle me raconta que la mére de Jacques Besson était excessive-
Ment chagrine ; elle m’apprit également qu'une personne luiavait ditque
205 un endroit olt 'on parlait de ’assassinat de M. de Marcellange et olt
]0I1_ disait que Jacques Besson avait été condamné & mort, Qrangerat_ﬁls
avait déclaré que ce n’était pas a tort qu’on I’avait condamné ; que lui, le
Jour ol 'on avait commis le crime, s'tait rendu dans la cour du chiteau

& Chamblas, qu’il avait vu Jacques Besson tirer le coup de fusil et Arzac
'8nir es chiens. Ja ne me rappelle pas si Thérése Chouver me ditque la
Personne qui lui avait raconté ee qu’elle venait de m'apprendre I'elit en-
.%ndu de la bouche méme de Grangerat. .

Michel Dalaigue a déposé qu’André Chamard lui avait dit que Jac-
ques Begson, avant la mort de M. de Marcellange, était venu coucher
:"Eeztll]li; quil avait les pieds écorchés, et qu'il s’en retourna au Puy

aut le jour.

Audré!Chamart a niéce propos. Delaigue, confronté & Chamard,a
Alirmé que dix mois aprés la mort de. M. de Marcellange André Cha-
Mard était venu dans sa maison, et lui avait dit que Jacques Besson
ERait veny coucher chez 1ni, qu’il avait les pieds écorchés, et qu’il s’en
Telournait ay Puy avantle jour. .

ichel Sonlig, témoin entendu & Riom, a déposé :
> En revenant des assises de Riom, ol J’avais été déposer comme

Moin avec ma femme, nous mnous arrétames a Fise, dans la grande
aubergs. 6t nous nous fimes servie un morceau a manger. A la table oil
B0us nous trouvions était un individu que Jé ne connaissais pas et qui
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* Yotre serviteur, » DURAND, »

GAZETTE DES TRIBUNAUX:

. mbe de bois, et qui habite & Craux, communede Saint-Etienne-Lardey. | d'une main ; « Quel ma'heur pour lui!’ Nous étions bien camarades.

Quel coup ces malheureuses dames lui ont fait faire! » Il ajouta: «On ne
I’a pas jugé & faux, car Jacques Besson m’avajt dit que Mme de Marcel-
lange devait I'épouser si I'on toait M. de Mareetlange, et qu'on devait
me preudre pour cocher oa pour domestique,

» Des investigations faites sur la personne de cet individu qui aurait
tena ce propos a Soulié, ont fait connaitre qu’il se nommait Dufour ; mais
Dafour, dégrisé, a nié le propoes, et a ditau contraire que c’était la fem-
me Soulié qui lui avait dit : « Que voulait faire aussi ca b.....-1a de tuer
» cet homme pour prendre cetie femme? »
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CHRONIQUE

DEPARTEMENS,

Inore-Er-Lomme  (Tours'. Trois das quatre détenus dont la Ga-
zetle des Tribunaux a annoncé 'évasion de la maison d’arrét de
Tours, ont é1é arréiés mardi soir, aux environs de Chissay ( Loir-
et-Cher), pendant qu’ils s’étalent introduits dans une maison pour
y commettre vn vol,

R
Paris , 19 DEcEMBRE.

—M. Desnoyers, nommé juge au tribunal de premidre instance
da Paris (place créée) a prété serment a I'audience de la premiére
chambre de la Cour royale.

M. Massiot, juge suppléant au tribunal de Nogent-le-Rotrou, a
aussi préié sermect & l'audience solennelle des premitrs et
deuxiéme chambres rdunies.

— Le nomm# Antoine Bourgoin, marchand de platre, dgé de
38 ans, ré i Chdtillon (Doubs), comparait devant le jury sous
P’accusation de dix-huit faux commis snr des billets s'élevant &
12,000 fr. L’accusé coayient de tous les faits qui lui sont imputés,
Déclaré coupable avec circonstances atténuantes, Bourgoia est
condamné & cing ans de prison.

La Cour d’assises s’est ensuite occupde d’une affaire de ban-
quercute frauduleuse dont les débats ne doivent se terminer que
demain. ;

—La Gazelte des Tribunaux a annonce successivement depuis
uu mois l'arrestation de diverses associations de malfaiteurs or-
ganisés en bandes, ayant leurs chefs, leurs centres, leurs rami-

cations, leur spdcialité en quelque sorte, 6t ne se trouvant
guére en conlact que par la communanté de. recéleurs. Une vaste
et persévérante instruction judieiaire, qui se poursnit simultané-
ment contre les trois grandes calégories que forment ces malfai-
teurs, ne tardera pas a les amener devant la justice, et alors il
sera facile d’apprécier I'importance que deit avoir, pour la séeu-
rité de la ville de Paris et de sa bunfieue, la destruction de ces
associations audacieuses dout les membres semblaient ceite fois
avoirréuni et mis en commun toutes les conditions d’adresse,
d’'énergie, d'intelligence perverse et de résolution qui manquent
d’ordinaire aux criminels 1s0lés. ‘ :

Trois juges d’instruction, MM. Bienaimé, Sa'men et Saint-Di-
dier, apportent le concours de leur zéle aetif et de leurslumiéres a
cette triple affaire dont les détails sont immenses, comme on peut
penser. Ainsi ehaque jour révéle des faits nouveaux, et la fran-
chise des aveux de certains des prévenus met en évidence la com-
plicité d’individus qui se croyaient désormais assurés de 'impu-
nité pour des méfaits remontant a une date plus ou moins &n-
cienne. Cette instruction si vaste, portant surtant de faits, et em-
brassant dans sa prévention tant de repris de justice de la classe
la plus dangereuse, témoigne des heureux résultals obtenus par
'administration de la police, et démontre aussi 'un des avantages
d’une loi souvent ficheuse dans son application, mais qui vient
dans certaines ciraenstances en. aide aux révélations des coupa-
bles : nous voulons parler de la loi sur les circonstances atténuan-
tes. En effet, tous ces repris de justice, tous ces forcats libérds,
vaincus avjourd’hui, et pour la derniére fois, dans la lutte qu’ils
avaient de ncuveau entreprise contre la société, comprennent que
le 'seal moyen d’adoucir le chitiment qui les menace, c'est de
ne pas mettre de restriclion dans la franchise de leurs aveux : et
presque tous s’empressent d'aller au devsnt des recherches de
Uinstruction par des révélations dont la véracité peut ensuite éire
facilement appréciée par I'examen de la justice. Et I’on comprend
que ces révélations, en méme temps qu’elles facilitent ’action de
la vindicie publique contre de dangereuses associations, jettent la
défiance dans leur sein, et les désorganisent par la crainte des
dénonciations, . _

Cinquante individus environ, dont prés de vingt recéleurs,
sont en ce moment soumis 3 instruction séparée que dirigent les
trois magistrats que nous avons désignés, et ce n'est que sur les
indications de leurs complices que la plus grande partie ont éts
arrétds et forcés & des aveux en présence de preuves irrécusables,
L’insiruction faite par M. Bienaimé contre la bande dont font
partie Souque, Petit, Clivat, Drouet, embrasse vingt et un indi-
vidus, dont neuf sont prévenus de se livrer habituellement au
recel. Seize individus, dont quatre recéleurs, sont compris dans
I'instruction dirigée par M. Salmon contre Labrue dit Mignard,
Flachat, Courvoisier, Gauthier et autres voleurs qui devalissient
par escalade les hotels da fanbourg Saint-Germain. Dans son in-
struction contre les voleurs exploitant plus particulierement la
baiiliene, sous la direction de Bailly, Looguet, Dagory, etc., M. de
Saint-Didier comprend un grand nombre de recéleurs surpris en
quelque sorte au centre de leurs piéees de conviction. Une nou-
velle arrestation vient enfin de placer sous la main de la justice
celui peut-étre de tous les individus se livrant au recel qui mon-
trait le plus de prévoyance et d’habileté dans ses mauceuvres.
(’était le plus somvent aux recéleurs eux-mémes que celui-ci,
nommé Gottin, achetait les marchandises et objets provenant de
vols. Voici quelles mesures il avait prises pour n’étre pas décou-
vert, et surtont pour ne pas pouvoir étre convaincu.

Logé avec sa mére, rue de Rochechonart, 31, Coltin, dans sa
maison, jouissait d’une bonne réputation, ne recevait jamais au-
cune personne suspecte, et n’introduisait aucune espéce de
marchandise dont Porigine ne fiitt al’abri de tout reproche. Ce lo-
gement, on le voit, était comme le centre de moralitd de I’habile
recéleur; mais indépendamment de celoi-13, il en avait quatre an-
tres constituant dans différens quartiers de Paris des espéces de.
dépdts, ol & toute heure de jour et de nuit les voleurs ou les recé-
leurs da seconde main apportaient pour les lui livrer avil prix des
objets dont il réalisait ensuite la valeur en les faisanl disparaitre.
(était rue des Messageries, au haut du faubourg Poisson-
nidre; faubourg Montmartre, faubourg dn Temple, & coté de
la barriére , et enfin faubourg Saiat- Germain , que Cotiin
avait ses magasins différemment disposés. §'il n’y était pas
lorsqu’arrivait un voleur chargé de batin , cslui-ci trouvait
anelan’un aui iui disait de le laisser et de reyenir & une heure

« Pére et mére honoreras, afin de vivrelonguement., » Ne craignez rien,

riionsieur Béchem, il ne s’agit pas du petit papier oi, pour honorer la

| traction. Une somme d’argent de peu d'importance,
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nuic da 12 septembre dernier, plus ds deux cents paires de boltes
neuves oi remontdes furent volées daas la boutique d’un. sieur
Poussieux, rue Rambutean, 14; Cottin acheta toute la pacotille
que les voleurs avaient chargée dans deux fiacres. et dout il donna
5 fr. par paiwre. Le méme jour il achetait-une monire de grand
prix et une pendule de marbre et bronz: provenznt d’un vo! com-
mis chez M. Genetreau, horloger rue Lalfitte, €t en meme temps
plusieurs p.éces de mérinos provenaut d’'un magasin du boule-
vard da Temple,'et qu'il ne payait qu'un franc lo meétre. v i

On peut juger de la quantité de warchandises que l'cn a salsies
anx différens déuots de Cotlin, qui achetait de méme tout ce fue
les voleurs apportaient chez Colin, ce logeur de la rue de Bondy
dont nous avons mentionné. I'arrestation, et qui lai servait d’in-
termédiaire, presque do courtier. Les antécédens de Coutin 1é-
poudent du reste parfeitement a son industrie ; depuis l'ige de
quatorze ans, il a passé la plos longue partie de son existence
dans les prisons. Libéré i la Force ea janvier 1837, il se faisait
condamuer quelques mois plus tard et éiait conduit & Melan, d’ou
il ne sortait que pout retomber douze fois consécalives sous la
m:in de la justice,

Deux des individumqui se trouvaient le plus souvent en rapport
avec ce recéleur, ont étéarrdiés presque en méme temps que lui.
L'un, se donnant le nom de Bernard. reconnu ensuite pour se nom-
mer Rieux, avait, dans §on domicile,rue de C/éry,91,unassortiment
complet d’oulils de voleur pinces, fausses clés, limes, ete.; 'an~
tre, Auguste Lecourt, se disant courlier,était un complice, et pre~
nait part & ses nombreuses expéditions. La mailresse de l'un
I'"an d’eax, la fille Rugue, au moment ol elle était mise en état
d’arrestation, e trouvait vétue d’une fort jolie robe de mérinos

len, dont P'étoffe provenait du vl commis per Souques, Clivat
et Petit, au préjudice du r-céleur Mallet, rue de Suresnes.

La fille Ruque éprouvait de. tels mauvais traitemens de la part
de Cottin avee leqiel elle habitait rue Rochechouart, que, se trou-
vant chez le portier an moment ol une blanchisseuse du Pe
rapportait avec sa voiture.ie linge de plusieurs locataires, elle la
supp'ia de 'emmener avecelle pour la soustraire 2 ses violences.
Cette femme y avait consenti, et c’est dans Ia commune du Pecq
que cette fille a 81 arrétée.

Deux sceurs, Henrietie Samson, demeurant & Belleville, rue des
Cordiers, et Félicité Samson, logée rue Beavjolais-du Temple, 6,
ant é1é également arrétées. Chez la premiére, qui vivait dans des
relations d’intimité avec Rieux, on a trouvé et saisi tout un atelier
d’instrumens de vols; chez P'autre, des picces & eomvietion non
moins importantes ont aussi élé saisies. ;

Ainsi que nous le disions en commengant, les débats auxquels
donnera lien le jugement de ces trois associations différentes de
malfaiteurs offriront de curieux détails et d’utiles enseignemens.
Il n'y aura pas jusqu’a la physionomie diverse de ces malfaiteurs
quine doive étre étudiée avec intérét. &

Souque, lg chet en gque!que sorte de la bande  sudacieuse qui
g'introduisait dans les domiciles et n’hésitait pas devant le meur-
tre &'il pouvait assurer 'impunité, est un jeune homme de formes
et de maniéres élégantes, Agé avjourd’hui de 24 ans, il arecu de
I’éducation ; son pere, qui occupait une fenction honorable & Pa-
ris, est mort trop ot pour diriger sa jeunesse, et 1’4 pas 618 té-
moin do moins de sa perversité. Il a déja subi cing ans de galé-
res, et c'est de lui que nous avons rapporté ce fait, qui atieste
cependant eficore quelque générosité, d’avoir sauvé la vie & la
femme de I'adjoint du receveur des contributions indirectes de

(Chablis, alors qu'il se rendait lui méme & Sens avec ses complices

dans le dessein arréié d’y commetire un double assassinat.

Dans la bande de voleurs avec escalade du faubourg St-Ger-
main, trois caractéres bien tranchés sortent de ligve. Labrue, dit
Mignard, d’abord mécanicien d’une rare habileté, entrainé au
crime par de grands besoins et une insatiable avidité, ayant for-
mé un éisblissement & Villeneuve-la- Guyard, ayant amassé une
certaine somme et voulant ‘4 tout prix laugmenter. Gauthier, -
forcat libéré comme Mignard, est pére de famille; il aime éper-,-
aiiment ses enfans, et se voyant tourmenté par des eréanciers
saisi dans ses meubles, traque par les huissiers, il volait, dit-i’l
(et il dit vrai), pour payer les frais, donver des a-comples, ochie-
nir du temps. « Mais c'élait fini, ajoute-i-il de 'accent de la plus

grande bonue foi; je ne voulais plus voler. Nous avions un der- -

nier coup a faire chez M. le géuéral de La Houssaye, 13 aurais eu
pour ma part une bonne somme, 25 ou 30,000 fr. Avec ca je me
retireis & la campagne, je vivais en fermier avee ma femme et
mes enfans ; j'aurais été honnéte, j’aurais fsit du bien, et cela
aurait compensé bien des torts qui, aprés tout, ne sont jamais
tombés que sur des gens riches. » ,

Flachat est un tout autre homme que ses deux complices. Aprés
avoir é1¢ bien établi et avoir vécu longtemps en honnéte homme
il commit un crime, alla au hagne, et en revint avec des penchané
plus dépravés et rendus plus dangereux par une exiréme faiblesse
de carsctére. Le repentir qu'il éprouve semble profond, sincére
et son plus grand regret est de faire retomber én partie, le poids,
de sa faute sur une honnéte et excellente famille qui a tout fait
dit-il, pour le soutenir et le sauver de lui-méme, 2

Quant aux voleurs qui exploitaient la banlieue, Bailly, Dagory
Longuet, sont de la classede malfaiteurs que Ja paresse etl‘itrogne:
rie entrainent dans le crime. Longuet, lors de son arrestation aux
Batignolles, a fait usage d’un pistolet dont il étsit armé, et a bles-
8é dangereusement un agent. Un de ses complices était vétu, au
moment ol il a é1é arréié, d'un paletot volé a I'éialage d’un tajl-
leur du boulevard Poissonniére; un autre portait également un
élégant pardessus volé il a quelques jours dans une voiture bour-
geoise qui stationnait rue Vivienne,

— Le sieur Drouard, marchand épicier rue du Faubourg-Saint-
Denis, 135, avait été, dans la soirée du 2 de ce mois, victime d’un
vol commis avec la double circonstance de fausses clés et d’ef-

une montre

d’or e1 douze couverts & filets ayant étd enlevés par les voleurs
b

le sieur Drouard avait fait'sa déclaration au commissariat de po-
lice, et la désignation des objets sou:traits avait été consignée an
procés-verbal que le magistrat avait dressé, en ¥ consignant cette
observation, que l'auteur duév_ol gvait dil nécessairement avoir
une coanfissance exacle et précise des | ités ¢ i
g P ocalités et des habitudeg
Dansvlajnurnée d’avant-hier, le sieur Drovard se trouvait d
sa boutique, loreque le commissionnaire an Mont-de-Piétg daus
le bureau est situé rue Bourbon-Villeneuve vint i
qu'ayant recu huit jours auparavant I'engagement d
veris d'un individu disant se nommer Leclere, of demeurep d
la maison 135, rue du Faubourg-St-Denis; il ayas co;er ?]ns
soupgons en voyant ce personnage. se présenter de nousgau (]as
matin méme pour faire un semblable eéngagement de deux ¢ 3
veus. et avlil loiaveit déelawd aelily efagiromindos o 1 uw:r‘mt? 3 ”
téte de sa compagnie, et mort quelques mois aprés de ses nombreuses
blessures. Quelques années auparavant il avait 616 décoré sur Jle champ

e deux coun-

le prévenir .
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sionnaire qu’il rentrait chez lui pour attendre qu’il lui en apportat
le prix. Aprés 8'éire 'vainement adressé aun portier, qui ne connais-
sait aucun locataire du nom de Leclerc, le commissionnaire se
renseignait auprés de 'épicier, M. brouard, lorsque tout & coup
il vit entrer dans la maison I'individu qui lui avait dit se nommer
Leclerec.

Le commissaire de police ayant été prévenu aussitét, fit perqui-
sition chez ce jeune homme, 4gé senlement de 19 ans; on y rouva
la somme d’argent et la monire dérobées =u préjudice de M.
Drounard, ainsi que des limes, des fausses clés, deux pinces et |
d’autres instrumens de voleur. Le jeune homme en la possession
duquel se trouvaient ces objets, et qui n’était connu dans la mai-
son que sous le nom d'Hippolyte, a déclaré tenir ces objets d’un
nommé Leclere, dont il ne peut du reste indiquer le domicile, et
pour le compte duquel il prétend avoir fait 'engagement des cou-
verts. ? -

_Cet individu a été arrété, grice, ainsi qu'on ls voit, & la so'li-
citude du commissionnaire au Mont-de-Piéié dont il serait bon
de voir exemple suivi par ses confréres. L’administration pour-
rait aussi imposer cette ccndition de payer i domicile, aiusi que
le font les orfévres et bijoutiers, toutes 185 fois qu’il Jeur parait
exister quelque doute sur origine des objels qui lenr sofit pré-

r

— M. le général S... avait occupé pendant la saison dernidre
une maison de plaisance a Fontaiuebleay. 1| y a deux mois envi-
ron, le général et sa famille revinrent & Paris, mais sans que tou-
tefois un déc-énagement complet de la maison.[at opéré. Un do-
mestique, ancien militaire, y fut laissé seul. Dans la journée
d’hier, d’'aprés les ordres du gsnéral, on devait evlever le reste
des meubles, ainsique les vins qui élaient demeurés en cave.Vers
midi, on chercha le dome:tique pour avoir les clés, et il fut im-
possible de le trouver. Aprés de vaines recherches, on prit le
parti d’appeler un serrurier pour ouvrir les portes.

Le premierobjet qui frappa les regards, lorsque I'on entra davs
e salon, fut le cadavre du malbeureux domestique qui venait de
se briler la cervelle. Nul détournement n’avait du reste été com-

~

GAZETTE DES TRIBUNAUX.

La Société de la Morale chréticnne, dont le zile charitable ne s'est pas
démenti depuis vingt-deux ans, donnera au profit des orphelins des
eux sexes qu’elle adopte, un grand concert vocal et instrumental, ven-
dredi 23 courant, & huit heures du soir, dans les salons de Herz, rue de
la Vicioire, 38.
Une loterie seratiréea la fin du concert, an profit des auditeurs,
On entendra dans cette soirée Mmes Ssbatier, E. Grisi, Fryer, MM. Ge-
raldi; Alexis Dopont et Baumeés, Arnaud, pour la partie vocale.
Pour la partie instrumentale, Mmes Cloutier, Leplanquis, MM. Gat-
termann, Trubert, Lepars et Blaise,
01 se procure des billets chez tous les marchands de musique.

Orera-Corigue — Avjourd’hui mardi, le Duc d’Olonne, par Roger,
Mocker, Hauri, Grignon, et par Mmes Thillon, Revilly et Blanchard. Le
spectacle commence par la double Echelle. .

e I e

Les SALONS D'ETRENNES de MM. Susse freéres, place de la Bourse et
passage des Panoramas, dont 'ouverture était attendue avec impatience, ont peine
a countenir la foule des curieux et des acheteurs. Ces magnifiques bazars, ot I'on
trouve rassemblé et classé avec un ordre parfait, tout ce que la made et V'usage
font rechercher de préférence, toit ce qui peut cenvenir aux goiils modesles de
la mére de famille et salisfaire aux exigences du monde élégant, depuis le simple
joueta 1 fr. 25 c. jusqu'aux objets d'art du fini le plus exquis et du prix le plus
¢levé, réunissent des condilions de popularilé et de succés qui expliquent facile-
menl la vogue dont ils jouissent.

Librairie, — Beaux-Arts, — Flusigque,

— Les libraires Furne et Charles Gosselin viennent de publier une
nouvelle édition des OFuvres complétes de Lamartine,imprimée avec
luxe sur papier cavalier vélin, et ornées d'une snite nouvelle de trés
beiles viguettes gravées sur acier, et d’un magnifique portrait d’aprés
Heariquel Dupont. Cette publication, a 'approche de la nouvelle année,
trouvera de nombreux amateurs.

— Sous le titre d’E'lrennes liltéraires, le libraire Ernest Bourdin
publie un’ catalogue trés important, qui mérite attention de tous les
amateurs de beaux livres. L'éditeur, aidé par les plus illustres dessina-
teurs et les plus habiles graveurs de ce temps ci, MM. Charlel, Tony

Imis; et I'on ne sait & quel motif atiribuer cet étrange suicide.
S g smrim o

Johannot, Horace Fernel, Hippolyte Bellange, Raffet, E. Signol,
IWailier el Francais, a mis au jour une suite tres intéressante de beaux

RN IR 25

livres, dont quelques-uns sont classiques depuis longtemps, (egt 4:
que nous avons eu tour & tour, dans le format grand in-89, Jgg Bing
une Nuits, cette inépuisable féarle de 1'Orient; le Télémague g‘{feq
des peuples et des rois ; le Diable boiteuz, de Lesage, illustré ,ar T"re
Johannot : on dirait, rien qu’a voir ces belles fignres, ces scemfs 5 ony
et piltoresques, qu’Asmodée lui-méme, d'un bout de sa béquille fry
siné ces scénes charmantes. L'Histoire de Manon Lescaut l.’:a des.
d’cenvre de 1’abbé Prévost; le Mémorial de Sainte-Héléne, \_m:t s chef.
c'est-a-dire qu'aux enchautemens du siecle de Louis XV S“‘TCédeu:‘m y
d’un coup la gloire, la majesté, et surtout les malheurs de e, font
Napoléon. Linterpréfe du Mémorial, cest Charlet lui-mame p::-re'i’
jamais dépensé plus de verve, d’imagination et de talent que’dqanl Ya
600 dessins de cet ceuvre capital. Aprés le Mémorial, le Napog,;ﬂ;la
Egypte, illustré par MM. Horace Vernet et. Hippolyte Bellangé o
Contes de Lafontaine, ce merveilleux tour de force de la poésja. ;‘
I'un des livres privilégiés de cette bibliothéque élégante, c'est sans
tredit le Foyage sentimental de Sterpe, livre tout francais, traduijg
,une plume gracieuse et populaire, merveillensement disposée 3 rend
“toutes les nuances délicates d'un penseur comme est Sterpe, Plué e
jamais Tony Johannot s'est inspiré cette fois de son modele; il éiajy ;‘{le
possible de se preparer d’une facon plus charmante & cet autre §; 4
qui_est un peu de la famille du Poyage sentimental, U Ane mor Vre,
M. Jules Janin, le digne traducteur, on peut parler plus COPPPcter,’lé)'l‘
le digne enfant de Sterne. C’est un livre singulier, dans leqnel 10ust]|’.
Mysteres de Paris se révélent pour la premiére fois. Tony Johannoy 5'&
surpassé dans les illustrations de I'Ane mort. Deux ouvrages hiey d?ft
férens qui terminent ce catalogue, c'est le Foyage en llalie, de ) g
les Janin, orné de dix-sept belles vignettes anglaises, et le Zoyage done
la Fussie méridionale, par M. Anatole de Demidoff. Dans le D“Emie"
de ces livres, ¢’est un poete qui raconte les plus douces et les plus henr
reuses inspirations de son esprit et de son coeur; dans le second, . g
un esprit calme et sérizux, qui s’entoure avec soin des plus illystreg §8
vans et des plus excellens artistes, pour accomplir, nor pas un 4
d’agrément, mais une mission scientifigue. Pour la premiéee fois,  pre
pos de ce voyage, I'admirable crayon de Raffet s’est munifesté dang thyy
son éclat, dans toute sa vigueur. Le méme éditenr vient de metire Boug
presse un trés beau volume tout nouveau, dont la Normandie el le
sujet. Le texte est derit par l'ingénieux et éloquent auteur dy J ag
en Ilalie; les dessins sont signés par M. Morel Fatio, le digrie élayg
d'Tsabey et de Gudin; les gravures, sur acier, sont dues an buyip de
M. Odwaite, que 1’Angleterre place au rang de ses premiers graveurs,

"03'!13&

Chez FURNE et €, éditeurs, rue St=-André=des=Aris, 55, of chez CHARLES GOSSE

ILAN, éditenr, rue St-Germain-des-i”rés, 9,

Et chez tous les CORRESPONDANS DEPOSITAIRES du COMPTOIR CENTRAL DE .4 LIBRAIRIE. e

OEUVRES "i™s LAMARTINE.

NOUVELLE EI}ITION sur papier cavalier vélin, ornée d'un MAGNIFIQUE PORTRAIT DE L’AUTEUR, d’aprés HENRIQUEL DUPONT, et de VINGT BELLES VIGNETTES sur acier. — 8 volumes in-8°,
OUVRAGE COMPLET. — Prix broché : 50 fr. ; — relié dos de veau, 65 fr.; — relié dos de maroquia chagriu, 70 tr.; — relié dos de maroquin RICHE, doré sur (ranches, 80 fr.

CARTONNAGES FRANCAIS
ET ANGLAIS.

Frnexaes unmimanes D'ER

: LES NAPOLEON
‘MILLE ET UNE NUITS h ;
I ILLUSTREES E N E G Y P T E

ILLUSTRE DE A 4@ DESSINS,

PAR MM,

H.Vernet et Hip. Bellangé.

De 1002 gravures,
Par les premiers Artistes de France.
N

e e
1 beau vol. g?in-8° jésus,

3 vol. gd in-8° jésus, 30 1. br.

12 f. br.

BOUR

- EDITEUR, BRUE DE SEINE, 51.

de L 7 d
ey, TOUSORS OIVRAGES ot e,
x € 3 o

.\‘“e“

e li‘om'cql
chez

les

” Libraires de Paris,
des départ. et de I'étranger. e :

I N'Enmmvs 0iLuxE 2 Bon Marché
SAINTE-HELENE| °F TatEnAQUE

CES 2 MEDAILLES SONT DELIVRECS GRATIS AVEC CHAQUE EXEMPLAIRE

DEMI - RELIURES ET
RELIURES
EN TOUS GENRES.

MEMORIAL LES AVENTURES

MM. Tony Johannot. E. Signol, G. Séguin,
E. Wattier, Marckl, ete., ete.

e

ILLUSTRE DE @®O VIGNETTES,
Par Charlet.

(LR

; ==
T A

Lé
2 beaus vol. gd in-8¢ jésus, 38 f. br. 1 vol. g in-8° jésus, 10 £ br.

LE DIABLE BOITEUX
PAR LE SAGE,

Hlusiré de 195 gravares,
PAR TONY JOHANNOT.

VOYAGE EN ITALIE
PAR M. JULES JANIN,

Orné de 17 gravures anglaises.
ET DU PORTRAIT DE L'AUTEUR.

43
1 vol, g in-8o jésus, 2O f. br.

1 vol. g in-8 jésus, 10 f. br.

DU NAFOLEON EN EGYPTE ET DU MEMORIAL DE SAINTE-HELENE.
VOYAGE L'ANE MORT
SENTIMENTAL s

PAR M. JULES JANIN,
Illustré de 140 vignettes.
PAR TONY JOHANNOT.

DE STERNE,
Traduet. nouvade . J. FJanin,

ILLUSTRE WAR T. JOHANNAT AT

e D
1 vol. g4 in-8e jésus, 10 f. br.
Pour paraitre incessamment, LA NORMANDIE historique, pittoresque et monumentale, par M, JULES JANIN, illustcé par M. MOREL FATIO

1 vol. ga in-Se jésus, 10 f. br.

CONTES ET NOUVEILLES

DE LA FONTAINE
Falsant nlxl;l'it:.::h::;?x Fables

JLLUSTHEES PAR WM. GR-ADVILLE KT - DA¥IS

HISTOIRE

DE MANON LESCAUT

Hlusirée de 00 gravures,
PAR TONY JOHANNOT.

NG

1 vol. g in-8° jésus, 10 f. br.

1 vol. gt in-8° jésus, 10 f br.

« QUTHWAITE

Adiudications en juslice.
ES™Elude de Me RENDU, avoué & Paris,
rue du Vingl-Neaf-Juillet, 3,

Adjudication définitive, le 4 janvier 1843
aux criées du Tribunal civil de la Seine,
; Yune magnifique

PROPRIETE,

dépendant de la Villa-Neufehateau, sise a
Newilly, rue de Longchamps, sur les bords de
1a Seine, consistant en chdlean, maisons ds
campagne, pavillons, parcs, jardins, vergers
et dependances. i
Mise a prix : 120,009 fr.

S'adresser pour les renseignemens :

12 A Me¢ Renda, avoué poursuivant ef dé-
positaire d’une copie du cahier des charges,

demeurant & Paris, rue du Vingt-Neuf(-Juil- |

let, 3:
30 A Me Ad. Legendre, avoué, rue Neuve-
Saint-Augustin, 41. (789)

Sociciés commercinles.

—

&’ Par acle sous seing privé, en date du six |

courant, earegisiré el publié. 11 appert que
MM. MARY et MINIER ont dissous amiable-
mentla sociélé faile entre eux pour I'exploi-
tation de commerce d’épiceries, sous la rai-
son sociale MARY el MINIER, par acle aussi
sous seing prive, en date du vingt-six juin
dernier, aussi enregisiré et- publié; que M.
Mary reste.seul propriélaire du fonds de

commerce exploité rue Montpensier-Carou-
sel. 3; el qu'il est aussi seul liguidateur de
ladite société.

L. Duripz, (32)

> ipihansd de commerces

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invilés & se rendre au Tribunc! de
commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites, MM, les créanciers 1

NOMINATIONS DE BYNDICS.

De la dame veuve PREMPAIN, exploitant
umne carriére 4 Passy, le, 24 décembre & 10
heures 1]2 (N« 3482 du gr.);

Du sieur LEGRAIN, limonadier, rue de
I'Eeole-de-Médecine, 10, le 24 déc:mbre. 4
2 heures (N° 3487 du gr.);

_ Du sieur HERBETTE, entrep. de mennise-
rie, rue du Nord, 7, le 24 décembre 4 12 heu-
res (Ne 3498 du gr.);

Du sieur DELPECH, boulanger, rue de la
Huchette, 7, le 24 décembre & 12 heures
(No 3496 du gr.); ;

Du sieur MOISEI, md de chevaux, bar-
ridre Fontainebleau, le 2¢ décembre a 12
heures (Ne 3497 du gr.);

Pour assister & 'assemblée dans laquelle
Y. le juge-commissaire doif les consulier,
tant sur la cr{n;pasftl'a)n de U'étal des créan-
siers présumés que sur la nominction de
nouveaux syndies.

Yora.Les tiers-porteurs d’effels ou endos-
semens de cea failtites n'étant f'“ connus,l
sont priés do remelire au greffe leurs adree-
ses, afin d’dtre convogués pour les assem-
blées subséquentes.

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS,
Dn siear MARSA, anc. md de foin, faub.
St-Marlin, 174, le 24 décembre 4 12 heures )
(Ne 3217 du gr.);: i

Du sicur IIERDT, boulanger 4 La Chapelle- |
St-Denis, le 24 décembre a1 heure (No 3425
du gr.); ;

Pour dire procédé, sous la présidence de
ol Juge-commissaire, auz yerificaiion el
affirmation de leurs créances.

Nota. 11 est nécessaire que les eréanciefs
€onvoques pour les vérification et affirmation '

do leurs ereances remeitent préalablement
leursititres 4 MM. les syndics,

l"B(_JBUCTION DE TITRES,

! Sont invités & produive dans le délai de vinge
jourse & doier de ce jour, leurs ditres dr
creances, Gccompagnés d'un bordercau su-
papier imbré, indicasif des sommes & réclat |
wmer, MY los cvéanciers » i

Du sieur MOUTHA, md de vins & Alfor! |
entre les mains de M. Colombel, rue de la
Ville-Levéque, 28, syndic de la faillite (Ne
3401 du gr.); g

Dur sieur GARNIER, boulanger, rue de la
Montagne-Ste-Geneviéve, 33, entre [és mains '
de M. Clavery, mav:lie St-Honore, 21, syndic |
de la faillite (N» 3463 du gg.); :

Du siear CENSIER, layetier, fauhourg
Poissonniéfe, 31, entre les mains de M. He-
nin, rue Pastourel, 7, syndic de la faillite
(No 3467 du gr.):

Du sieur HUBERT, menuisier, rue de Cha-
renlon, 133, entre les mains de M. Bau-
douin, rue d’Argenteuil, 36, syndic de la
faillite (Ne 3447 du gr.): '

bu sieur BAUDOUIN, fab. de chaussures,
ruede la Gilé, 64, entre les mains de M.
Gromorl, passage Saulnier, 4 bis, syndic de
la [failllite (No 3446 du gr.);

Pour, &n conformité de Porticle {93 de la
loi du 28 mai 1838, étre procédé & la vérifica-
tion des créances, qui commencera fmmédia-
temeni aprés Pezpiration de ce délai.

MM. les eréancjers composant 'union de !

la faillite du sieur BARIL, boulanger, rue
Grenier-St Lazare, 3, sont inviles 4 se ren-
dre, le 24 décembre a 9 heures, au palais du
Tribunal de commerce, salle des assemblées
des faillites, pour procéder au remplacement
des syndics définitifs (Ne 6554 du gr.);

ASSEMBLEES DU MARDI 20 DECEMERE,

DIX HEUREs : Ollivon, entrep. de batimens,
véril. — Dlle Schmidi, md de tabletterie,
id. — Marie, carrier, synd.

MiD1 : Vion, lailleur, 1d. ~ Cat, md de vins,
clot. — Bassol, fab. de toiles cirées, id, —
Marlin fils, bonnetier. id. — Brou, lapissier,
conc. — Laslier, md de vins, rem. a huij-
taine,

UNE HEURE : Savreux el femme, lenant mai-
son de santé, id.

net, rotonde du Temple, §. — M. Arnaudeits
rue du (;ran:l-l’rieurg, 11. — Mme Selingeths
ru¢ des Lombards, 15. — M. nmssnn.m'
Ste.-Avoie, 63. — M, Bardoux, rue de 1a k-
quette, 106 bis. — M. Guerin, rue de SC!"&
St.-Giermain, 6. — M. Novion, rue de L
51. — M. Leboisselier, 4 la Charité. =
Lallemant, rue du Four, 43. — M. P’-"’;ﬁ
|rue des Francs-Bourgeois, 15— Mlie
rue de la Clé, 11, — M. Mantel, rue
tard, 110, -

___.._-—-'
BOURSE DU 19 DECEMBRE. .
jere. |pl. bt Ms,d““

o= B B R ey 22 = |"";’.
§ 0]0 eompt.. 119 05[119 25[119 05 ",
—Fin courant 119 35119, 45419 80/ L
3 o0 compl..| 78 so| 78 95| 78 50 o 6
—Fincourant| 78 §5| 79 05| 78/85, 18 2
Emp. 3 6[0.... s il
—Fin courant: =l
Naples compt. 106 40106 40{106 “!",
—Fincourant! — —} — —| = —
Banque....... 3330 ~}Romain..
Obl. de la V. 1305 —| .
Gaiss. Laffilts 1050 — | &
— Dito........ 5080 —

4 Canaux..... 1250 — “]3 o

Caisse hypot. 767 50! !5 0[0wees

L [St-Getm, | [ —=—% T
275 —|Piémont...s- 11 2 8
105 — |Portug. 500 3
630 — | Haili.,ooenne 515 5
615 —|Autriche (L} 372 ~

! DEUX HEURES : Renaud, fab. d’appréls pour
fleurs, vérif. — Lyon, nég.-comm., synd.
—Grimaud, limonadier, redd. de comptes.
ROIS HEURES 1[2: Robert et femme, coufec-
Lionneurs €1 nouveaulés, id. — *Jallade,
plomb., cone. — Chaussende et Daulon,
teinturiers, veérif. — Sénécal, md de char-
bon de bois, clot.

Bécén et -imhumations,

Du 16 décembre 1842.

M, Daguet, ru¢ Ste-Avoie, 31. — Mile Ha-
mar, rue Planche-Mibray. 3. — M. Gardelle,
rue Pecquet, 7./— Mlle Dechefontanies, rue
du Marché-Neuf, 21. — Mme Sergenl, née
Bonpot, rue du Cherche-Midi, 10. = Mme
Dargére, née Boucheron, rue St.-Victor, 5.—
Mme veuve Froissard , rue Neuve-des-Ma-
thurins, 10. — Mlle Beck. rue de Suresne,
14. — Mile Coliier, rue de la Madeleine, 5. —
Mlle Fougeroux, rue Monthabor, 42. — Mlle
Valrand, rue d’Angouléme, 24.— Mme veuve
Reis, rue Miroménil, 56 bis. — M. Buisson de
Viany, rue des Moulins, 19, — Mme Roth,
née Schmit, rue d'Argenteuil, 25, - Mme
Bocheron, née Pirmet, rue Richelieu, 64, —
| M. Félix, rue d’Enghien, 14. — Mlle Labelle,

mineure, rue du Faub.-Poissonniére, 32, —
M. Duabois, rue Lenoir-St-Honoré, 2. — Mme
Lory, née Albert, rue du Bouloi, 24. — M.
, Gervais, rue de la Fidéli'‘é, 8. — Mme Gar-
| don, nee Vorin,rue de la Fidélité, 8. — Mme
veuve Galinot, quai Jemmapes, 162. — M.
" Lemoine, rue Bourg-'Abbé, 7. — M. Giro-

|...__ -_—| -

Vers. dr.

— gauche
Rouen....
Orléans...

Chem, defe

BRETON-

‘Enregistréwil Puris,rla
Bagy un frine dix sdotitasy

décombre 184% IMPRIMERIR DE A, GUYOT, WPRIMEUR DE L'ORDRE DES 4VOCATS, RUE WEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 35
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